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l'er Codex 399 der Krakauer Universität« -Bibliothek (Ilomeyer, 
Rechtsb. 133) enthält, ausser einer „Summa iuris compendiosa et 
perutilis edita a magistro Johanne anno incarn. dom. 1420“ und 
zwei anderen Schrillen geistlichen Inhaltes, wovon die zweite als 
„über qui intitulatur paradisus anime magistri Ilugonis“ bezeichnet 
ist, die „versio Vratlslaviensis“ des Sachsenspiegels und (auf S. 229 
bis 310) eine Sammlung von etwas über dreihundert Sehüffensprü- 
chen in deutscher Sprache, welche, wäre es auch nur als ein Zeug- 
niss deutscher Rechtsanwendung in slavischem Lande, einiger Be- 
achtung nicht unwerth sein dürfte. 

Ich theile hier zunächst eine vergleichende Zusammenstellung der- 
selben mit den zumeist verwandten Sammlungen mit, als welche die im 
CodexBregensis V. 60. 61 und VI. 90 fg. ; die im Cod. Dresd. 
M. 34 6. (Horn. 172), welche in der Sammlung deutscher Rechts- 
quellen von Wassersehl eben I. p. 80 sq. mitgetheilt ist; ferner« 
die Sammlung von Magdeburger Urtheilen im Codex R. IV. 3 des 
Thorner Gymnasiums (Blatt 2 — 102a); die Bl. 1486 bis 208« 
des Codex der Berlin er k. Bibliothek MS. Boruss. f. 240 (Horn. 60) 
befindliche aus zwei Büchern von je hundert Distinctionen bestehende 
Sammlung; endlich die Magdeburger Fragen erscheinen. Die 
Berliner und die Thorner Sammlung konnte ich nur nach den hier- 
über von Behrend in seiner trefflichen Ausgabe der Magdeburger 
Fragen gemachten Mittheilungen zur Vergleiehung herbeiziehen : für 
die Vergleichung der im Cod. Bregens, und der im Cod. Dresdens, 
enthaltenen Sammlungen benützte ich überdies auch die Ausgaben 
derselben von Böhme und Wasserschieben. 

Die von verschiedenen Schreibern doppelspaltig, rubricirt aber 
nicht numerirt, flüchtig, sehr fehlerhaft und unverständig geschrie- 
bene Krakauer Sammlung beginnt unter der Überschrift: Incipiunt 
proposiciones iudicii et diffiniciones earundem. 

1 * 
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i. 
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i. 
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i. 
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133-5-6 
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134-1-2 
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123 
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— 
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14-5 
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II. 6 
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134-3 


87 cont. 


127 


— 


i. 


2-25 
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134-4-5 


87 cont. 
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i. 
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134-6-7 


87 fin. 


129 
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l. 


14-7 
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134-8 


88 


130 
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in. 


8-2 



Unmittelbar nach dem 22. Spruche, am Ende der Seite 133, 
steht: „daz dis allis recht sey wir habin vnser scheppin ingesegil 
der stad czu meydenburg an desin briff gedrukit.“- 

Hierauf folgt die Rubrik: „Ap ratmanne in der stad gewerbe 
missehandilt wurdin vor furstin vnd vor lierren“ und sodann ohne 
Unterbrechung: „diz waz der erste brilT der czu meydeburg durch 
dy Crokischin stad geschrebin gcholit wart do her auch dy erstin 
orteyl ofßnbart mit eym brochte der achtln seyn vnd steen geschre- 
bin in desim briffe in dem von (!) geblate von golde daz noch eynis 
mannis todis in seynir were funden wirt vnd her daz nicht vorsclios- 
sit etc. vnde wurdin geholit in dem iar czal herrc gotis 1376 (?)“. 
Die nächste Seite (134) ist unbeschrieben; auf Seite 133 folgt die 
Fortsetzung der Sammlung ohne besondere Rubrik des zuoberst 
stehenden Schöffenspruehes, offenbar weil dieselbe, freilich am un- 
rechten Orte (s. oben), bereits geschrieben war. Ebenso ist es offen- 
bar, dass die oben mitgetheilte auf jene Rubrik folgende Bemerkung 
„diz waz“ etc. sich nicht auf die vorstehenden Urtheile beziehen 
kann und dass hier überhaupt ein Versehen des Schreibers vorliegt. 

Die Fortsetzung der Sammlung zeigt die nun folgende Zusam- 
menstellung. 
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10.20 


— 


— 




— 
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13 


— 


— 




— 


61 
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*) s. 


Mehrend, Magd. 


Fr. pag. 209. 


— Crac. 


30 ist verworren 


und 


theilweise 


unverständlich. Ara Ende steht: ewir 


gelt von 


ewirm hotin habe 


nicht genome» 



wonne «lese vndirweysuuge »ende wir euch czu libe etc. — Sodann folgt Crac. 40: 
Dornoch »eilten dy scheppen y czu Crocaw gemeynidiehe dose froge ken mey- 
dehurg in sulchen wortin fr. gr. csuvor von aldir gewonheyt habin vnser rotherren 
scheppen irwelit vnd gekorn czu dingen off banc von vorkeutnisse vnsirs herren 
des konigis wisaintlich arm vnd rieh daz man vormals nicht nndirs godocht hat no 
habe wir heweysit mit ewir besegilte schritt daz dy scheppin andir »cheppin czu 
3 ) Mehrend I. c. XIII. N 30. 



Digitized by Google 




(i 



Crnc. 


Breg. 


Dread. 


Thorn. 


Bert. 


Magd. Fr. 


^ — - 


■" ' 


- — — ' — - — » 





-■ — - — .. 


- - - - — . 


03 


V. 01-4 


16 










06 


130-6 


18«) 




. 




07 


139-7=1 16-8 


230 


- 







68 


113 4 


28 


.. ■ 







00 


116-4 











70 


110-0 












7t 


110-7 


229 




, 




72 


116-8=139-7 


230 





.. 


. 


73 


117-1 













74 


117-7 


226 





. 




70 


118-3 


231 










76 


118-6 


232 


- 





— 


77 


119-1 


(233) 


_ 







78 


111-3=140-1 


234 





__ 





79 


119-3 


233 


■ 


__ 




80 


119 4 













81 


119-8 


1 236 in. 





__ 





82 


— 


230 r. 


- 








83 


121-2=140-2 


119 




_ _ 


_ 


84 


121-3 


120 









83 


121-4 


— 


— 





(I. 6- 101 


86 


121-9=140-3 


121 


— 








87 


122-1 


122 









88 


122-2 


123 


. 


_ 


_ 


89 


122-4=140-4 


124 


— . 




_ 


90 


— 


— 


— 


1. 19 


I. 2-9 


91 


140-3; 141-1 


243 





1. 20 


I. 13-7 


92 


— 


202 


197 







03 


141 -4-3 


108 


1 


I. 21 


III. 1-1 


04 


141-2-3 


109 


2 


1. 22 


I. 2 13 


95 


— 


142 


3 


1. 22». 


I. 1-2 


90 


— 


143 


4 


1. 23 


I. 8-4 


97 


— 


144 


3 


1. 24 


I. 3-9 


08 


— 


110 


6 


I. 23 


I. 1*3 cic. fin. 


99 


— 


111 


7 


1. 26 





100 


] 


| 112 in. *) 


8 


1. 27 in. 


1. 2-3«. 


101 


1 


112 cont. 


10 


1. 28 


I. 2-4 


102 




1 12 cont. 


11 


1. 29 


1. 3 1 


103 




1 1 1 2 cont. 
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sich czu kisin hakin v. r. w. vnd nicht dy rotmanne. Nu tofre wir nicht syczczin 
dinge is sey denue daz wir des mit rechte vndirweysit werdin wy man das v. r. w. 
haldiu stille. Ilyruff alz wir ewch vormals gescbrcbin hitbin daz schcj>|un sullcn 
sclieppin kyscn das irdenket vns wol etc. 

0 B ehrend, I. c. XIII Note 30. 

z ) InCrac. folgt auf Magd. Fr. I. 2*3a nicht I. 2*3. 
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eod L c. pag. 
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hat das erstemal 


„scheppin 


czu croka* - , 



zweitemal — wie Th. — »sch. czu meydeburg*. 

2 ) Crac. 133 hat am Ende der lat. Urkunde: Sigil. scabin. Cracoviensium ; — im 
Texte hat Crac. einige Namen mehr als Th., s* B. Stammen mocher petruin fuchs- 
czagel iucobum mordebir. 

*) Von Dresd. 22 fehlt die Stelle, welche der in Magd. Fr. II. 2*7 (Berl. L CO* 
Th. 71) entspricht. 

*) Crac. 143 hat am Ende: „dez off eyne orkunt daz diz alles recht zey habe wir 
scheppin czu med. vnsern briff gesaut mit vnserm ingesegil vorslossin“. Vielleicht 
stauden die Sprüche Crac. 138 bis 143 iu Einem Schreiben und beziehen sich die 
um Ende des 22. Spruches befindlichen , oben milgetbeilten Worte auf dieses 
Schreiben. — Wie 1 38 beginnt auch 14ti : „wir czu med. bekennen daz wir ge- 
frogit seyn vm recht“ etc. und schliesst L24 : »des czu orkunt daz diz alles recht 
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seye so habe wir vnser ingesegil gedruckit an den briff“ ; vielleicht standen auch 
die in Crac. Dresd. Thor». Berl. in gleicher Folge enthaltenen Sprüche 146 — 154 
in Einem Schreiben. 

*) Bebrend Lc. pag. 237. 

B ehrend Lc. XIII Note 31L Der hier angeführte Eingang, die Frage, fehlt in 
Crac. 177. 

Fehlt die Frage. 
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49 


88 


II. 21 


L 15-4 


211 


146 12 
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49.50 


II. 22 


L 9-5 


212 


146-3 
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51 


II. 23 


L 1_Ll1 


213 


146 4; 1471 
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116 


II. 24 


III. 1_l3 


214 


— 
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111 


II. 25 


L 16-5 
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118 


II. 26 


III. 3i5 


2)6 


147-2 
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119 


II. 22 


III. 3 iA 


212 


— i lSf.I94.198 


168—170 


11. 28 


L hl 


218 
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116 


172 


II. 29 


II. 2 14 


211) 


147^-4 


105 


173 


II. 30 


L 1l3 


220 


147-5-6 


163.105 f. 


114 


LL 31 


L 3jjß 


221 


147-7: 148-1 


1114 


125 


II. 32 


L 3ill 


222 


148-2-3 


| 102 


155.156 


11. 33 


L hü 


222 


148-4 


152 


II. 34 


L 5z5 


224 


149-1-2 


103 


158 


II. 35 


L 2J5 


225 — 100 

0 In Crac. 203 fehlt die Frage. 


15!) 


II. 36 


III. 1_l4 



*) Nach Crac. 204 steht roth unterstrichen: Sentencia in Cracov. In der Elbiuger 



Handschrift der Magd. Fragen (Hom. 182) wird dieser Spruch als ein Magdeburger 
bexeichnet, in andern Handschriften der nächstfolgende. 

8 ) £L im Anhang. 

*) Der Schluss in Crac. 208 lautet: »Dys wart brocht fon medburg mit den articulen 
dy zieh anhabin mit welichen warten man dynk gehegen zulle". Vgl. Crac. 217. 
welches mit folgenden Worten anfangt: „Anno dom. 1384 in crast. seti. Andr. 
Apostoli wordin dy nochgeschrebin brifle gezant ken med. in zulchin Worten wy 
rnd mit weichin (worten) man ding hegen zulle daz is geheygit zey noch mey- 
deburgeschiin rechte". Die Sprüche Crac. 217 und 208 erfolgten demnach wohl 
unter Einem uud mit diesen vielleicht auch die auf 217 nächstfolgenden (Thorn. 172 
bis 17K u. a.). 
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